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ELECTRICAL CONNECTION (U.K. ONLY)
A) If your appliance comes fitted with a plug, it will incorporate a 13 Amp fuse. If it does not fit your socket, the plug

should be cut off from the mains lead, and on appropriate plug fitted, as below. WARNING: Very carefully dispo-
se of the cut off plug after removing the fuse: do not insert in a 13 Amp socket elsewhere in the house as this
could cause a shock hazard. With alternative plugs not incorporating a fuse, the circuit must be protected by a
15 Amp fuse. If the plug is a moulded-on type, the fuse cover must be re-fitted when changing the fuse using a
13 Amp Asta approved fuse to BS 1362. In the event of losing the fuse cover, the plug must NOT be used until
a replacement fuse cover can be obtained from your nearest electrical dealer. The colour of the correct replace-
ment fuse cover is that as marked on the base of the plug.

B) If your appliance is not fitted with a plug, please follow the instructins provided below:

WARNING - THIS APPLIANCE MUST BE EARTHED

IMPORTANT
The wires in the mains lead are coloured in accordan-
ce with the following code:

Green and yellow Earth
Blue Neutral
Brown Live

As the colours of the wires in the mains lead may not
correspond with the coloured markings identifying the
terminals in your plug, proceed as follows:
The green and yellow wire must be connected to the
terminal in the plug marked with the letter E or the
earth symbol      or coloured green or green and yel-
low. The blue wire must be connected to the terminal
marked with the letter N or coloured black.
The brown wire must be connected to the terminal
marked with the letter L or coloured red.
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Thermostat
Termostato
Termóstato
Thermostaat
£ÂÚÌÔÛÙ¿ÙË˜
Termosztát
Termostat
íÂÏÓÂ„ÛÎflÚÓ
íÂÏÓÒÚ‡Ú

Indicator light
Lampada spia
Lampe témoin
Indicador luminoso
Controlelampje
Indicador luminoso
Kontrolllampe
Ó‰ÂÈÎÙÈÎ‹ Ï˘¯Ó›·
Ellenőrző lámpa
Lampka kontrolna
àÌ‰ËÍ‡ÚÓÌ‡fl Î‡ÏÔ‡
Svûtelná kontrolka
ëÎÂ‰fl˘‡ Î‡ÏÔ‡
Indicator luminos
Svetelná kontrolka
Signalna lampica
Kontrolna lučka
Kontrolna lampica

Power selector
Selettore potenza
Sélecteur puissance
Lampe témoin
Selector de potência
Keuzeschakelaar vermogen
Selector de potencia
Leistungsstufen-Wahlschalter
∂ÈÏÔÁ¤·˜ ÈÛ¯‡Ô˜
Teljesítmény-választógomb
Prze∏àcznik mocy
èÂÂÍÎ˛˜‡ÚÂÎ¸ ÏÓ˘ÌÓÒÚË
Voliã v˘konu
èÂ‚ÍÎ˛˜‚‡ÚÂÎ Á‡ ÏÓ˘ÌÓÒÚ
Selector putere
Ovládaã v˘konu
Birač jačine
Gumb za nastavitev moči
Regulator snage


